SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS CORINTIOS

Pablo escribe a la iglesia en Corinto

Nutsco e Pablo o juanciigo e

Jesucristo ra cjago apéstole,
ra zopjl yo nte. Je ga cjanu va ne
Mizhocjimi. Nutscobe e cjuarma
Timoteo ri pen'c'6be ne carta.
Nu'tsc'eji o ntetsc'eji Mizhocjimi in
jmuriiji a Corinto c'ii tsja a Acaya
in ma't'iiji Mizhocjimi, ngue'tsc'eji
ri pen'c'6be ne carta. Dya
nguextjotsc'eji in caraji a Corinto
ri zenguats'iigbbe. Xo 'fietjo c'o
Acaya, ri xiqueji ra mborii Cjimi c'o.
2R{ 6tcobe Mizhocjimi c'in Tataji,
'fie e Jesucristo c'in Jmugdji ra sido
ra nuc'eji na jo, ngue c'ua ra maja
in miin'c'eji, dya pje ri mbefieji.

Sufrimientos de Pablo
3Me na jo Mizhocjimi, ri uniigé

na puncjii 'na p6jo. Ngue nu
Tata e Jesucristo c'in Jmugoji.
Mizhocjimi me juentsqueji 'ma pje
c'o ri sufregdji, na ngue in Tatagdji
c'i. Y cjaciiji r4 méji, na ngue in
Mizhocjimig6ji ¢'ii. 4Mizhocjimi
cjaco réd méja. Nguec'ua 'ma cj6 c'o
ra sdja o ndumii, o pje c'o ra sufre,
ra sO ré zopjii c'o, ngue c'ua ra méji.

R4 xicoji ja va tsjacé Mizhocjimi
rva mijd 'ma mi sufregé. SMe go
sufre e Cristo. Je xo ga cjazgdnu,
me ri sufreg6 na ngueje ri pépco c'ii.
Pero angueze biibii in miin'c'6 ngue
c'ua me cjaco rd maja. 8Ro sufrego
rvé zo'c'6ji. Pero o 'iempc'eji libre
Mizhocjimi cja c'o na s'o c'o mi
cjaji, y me go méja in miin'c'eji.
'Ma ri sufrego, Mizhocjimi cjaco ra
méjd. Nguec'ua ra sO ré zo'c'6ji 'ma
pje c'o ri sufregueji ja c'o nzi rga
sufrego; ra sO ra zo'c'6ji ngue c'ua
xo ri micjeji. Y ri zézhgueji, dya ri
jyézgueji Mizhocjimi. Ngue c'ua ri
unnc'eji ngiienda, z6 ri sufrego, zo
cjaco ré méja, pero nde ngueje para
ré pjoxc'Gji. 7Z0o ri sufregueji c'ua
ja nzi rga sufrego, pero ri parago ra
tsja'c'eji Mizhocjimi ri mécjeji, ja
c'o nzi ga tsjaco r4 micjo.

8Ri nego ri pardgueji cjuarma,
ja c'o rva sufregd ga manu a Asia.
Me r6 sufrego na puncjii, dya mi
parago cjo ro huantago c'o ma
s'ézhi. RO cjijiiigo c'ii ro tligd nu.
cjanu, ngue c'ua ro unnc'o ngiienda
c'li dya mi s6 ro séchitsjégo, ngue
c'ua ro junt'ii in mii'bii c'ii ro dyaco
Mizhocjimi c'ii rva zézhi. Na ngueje
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angueze so ra tsjapii 'na nte ra
biibii na yeje 'ma ya rgui ndii. 1°Ya
ro tfigo c'ii me ré sufrego, pero

o0 mboxco Mizhocjimi. Nguec'ua
dya r6 tligo. Ngue Mizhocjimi c'ii
pjoxco. Ri parago ngueje c'ii ra
mboxco 'ma pje c'o xe ra sufre.

1 Pero ni jyodii ri dyotciiji na
puncjii Mizhocjimi ra mboxco c'ii.
A cjanu 'ma ra mb6xco Mizhocjimi,
me na puncjii o cjuarma c'o ra uni
'na p6jo Mizhocjimi.

Por qué Pablo se tardé
en ir a Corinto
12Me ri mécjo, na ngueje ri
parago c'li na jo rgé zo'c'6ji. Xo ri
parago c'li na jo rgé zopjiigo yo nte,
dya ri jodiigo c'ii ra ndenngueji co
nuzgd. Mizhocjimi me pjoxco ra
minc'0 na jo, 'fie r xi'tsc'6ji c'ii na
cjuana, dya ré xi'tsc'6ji o béchjine.
13,141Ma ri pen'c'eji 'na carta, xo
ri xi'tsc'6ji c'ii na cjuana, dya ri
xi'tsc'6ji o béchjine. Nguec'ua 'ma ri
xOriigueji, ra so ri unnc'eji ngiienda
pje pjézhi c'li ri mango. Biibiitsc'eji
c'o méco, na ngueje uniiji nglienda
c'li na cjuana c'o ri xi'tsc'6ji. Pero
ri te'bego ri mécoji na jo in texeji.
Nutsco ri te'bego rd mé'c'Gji c'e pa
'ma ra &jé e Jesucristo c'in Jmugoji.
15,16R6 ¢jijiii cja in mii'bii
nu'tsc'eji mi macoji mi creoziiji.
Nguec'ua r6 mbefiegé ro 'fie
zenguats'iji, cja rrii mago c'ua a
Macedonia. Nuc'ua 'ma ro pedye
a Macedonia, ro nzhogii ro 'fie
zenguats'iiji na yeje, ngue c'ua
rvi macjeji na yeje. Nuc'ua ro so
ri pjoxcoji ngue c'ua dya pje ro
bétsco cja 'fiji 'ma ro mago a Judea.
17Pero dya mi s ro écjo c'ua ja nzi
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rva mbefie. Nguec'ua biibiitsc'eji c'o
mama c'lii r6 mamatjo ro &jé, pero
dya r6 cjijfii, ngue c'ua dya rva
cumplego. Biibiitsc'eji c'o mama c'ii
ri cjago c'ua ja nzi ga tsja yo nte;
mamaji c'ii ri mantjo c'ii ré cjago,
z6 dya ri ¢jijiii cjo rd cumple. 8R{
xi'tsc'6ji, Mizhocjimi cumple c'ii
mama. Je xo ga cjazgonu, 'ma pje
c'o ri xi'tsc'6ji, dya ri cjijiiigd 'na
jia, cja rrii mango c'i 'na jha c'iri
nan'fio. 9E Silvano 'fie e Timoteo
'fiezgd ré zo'c'Gjme rd xi'tsc'0jme
ja ga cja c'ii nu T'i Mizhocjimi,
c'li ngue e Jesucristo. Nuc'ii, dya
yembeifie o jiia c'ii; siempre mama
c'll na cjuana. 29'"Ma o €jé e
Jesucristo, o z4d4 c'o ya vi mama
Mizhocjimi. E Jesucristo o cumple
texe c'o. Nguec'ua ri mangdji me
na jo Mizhocjimi, na cjuana texe
c'o mama. 2'Mizhocjimi ngue c'ii
cjacoji rd zézhgoji, ré sido ra atpéaji
o jha e Cristo. Ngue angueze o
juanciiji. 22Y o dyacdji o Espiritu
0 &jé cja in miin'c'6ji; nguec'ua
jiietsezgdji c'li ya ngue o t'izgoji dya
c'li. Biibii in miin'c'6ji dya o Espiritu
Mizhocjimi, ngue c'ua ri paragoji
c'li xe ra dyacoji Mizhocjimi c'o me
na jo.

23R4 xi'tsc'6ji jenga dya ré écjo
a Corinto c'ua ja nzi rvd mango.
Patco in mii'bii Mizhocjimi c'ii na
cjuana c'ii ri xi'tsc'6ji. 'Ma ro écjo
c'o pa c'o rva xi'tsc'6ji, rvi jyodii
ro huénchc'iji na ngueje c'o ma s'o
c'o mi biibii a ndetsc'eji. Nuc'ua
me rvi nzhumiigueji 'ma. 24'Ma ro
huénchc'6ji, dya ro xi'ts'iji c'ti dya
in creoji na jo. Na ngue ya in ejmeji
e Jesucristo. C'ii rva huénchc'iji,
ngue c'ii ro pjoxc'iiji xa'ma ri
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jyézgueji c'o na s'o, ngue c'ua ri
macjeji.

R6 mbefiego c'ii dya ro

€cjo c'o pa c'o rva xi'tsc'ji,
na ngueje dya mi negd me ro
sentiogo a ndetsc'eji c'ua ja nzi
rvé sentiogd 'ma nu vez 'ma ré
'fie zenguats'iiji. Na ngueje 'ma
ro to'tc'liji 'l xe ri cjaji c'o na
s'o, me ro sentiogd. 2Nuc'ua ro
huénchc'6ji, nu'tsc'eji me xo ri
sentiogueji 'ma. A cjanu, dya xo ro
sO ro macjo 'ma. 3Nguec'ua, dya
r6 €cjo. Pero r6 pen'c'eji 'na carta
r6 huénchc'6ji, ngue c'ua 'ma ro
€cjo, ya rvi jyézgueji c'o na s'o.
Nuc'ua, dya cja ro sentiogo, ro méja
co nu'tsc'eji. Na ngueje r6 cjijiiigo,
nu'tsc'eji in neji ¢'ti rd mécjo. 'Ma
jiyo, dya xo s6 ri mécjeji. 4'Ma ré
pen'c'eji c'e carta, me r6 cjijiii cjo ri
jvézgueji c'o na s'o. Y me ré huégo.
'Ma j xOriigueji c'e carta, me xo
i sentiogueji. C'ii rva huénchc'6ji,
dya nguextjo c'ii ri sentiogueji; xo
ngue c'ii ri unnc'eji ngiienda me ri
s'iyats'iiji.

Perdén para el que habia hecho mal
5Me r6 sentiog6 in mii'bii, na
ngue c'ii vi tsja na s'o c'e cjuarma.
Pero dya nguextjozgo ré sentiogo,
X0 'fietsc'eji. Nu'tsc'eji i iagueji
i castigaoji c'e cjuarma. Ya na jo,
dya cja ni jyodii pje xe ri tsjapiiji
c'e cjuarma. 7C'ii ri tsjagueji dya,
ri perdonaoji na ngueje ya nzhogii
o mii'bii. Y ri zopjiiji na jo'o ngue
c'ua ra maja. 'Ma jiyo, ra togii o
mii'bii c'e cjuarma rga sentio na
puncjii. 8Ri 6'tc'iiji ri recibidoji na
yeje dya c'e cjuarma, ngue c'ua ra
unii nguénda c'li me in s'iyagueji.
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9C'ii rva pen'c'dji c'e carta, ngue c'ii
rva parago cjo ri tsjagueji c'o rva
xi'tsc'0ji rvi castigaoji c'e cjuarma.
101Ma ¢j6 c'o ri perdonaogueji,

x0 'fietsco xo ra perdonaogd. R
perdonao, na ngueje je ga cjanu
ga ne e Cristo c'ii jandgago. Ra
perdonao, ngue c'ua ri unnc'eji
ngiienda ni jyodii r4 perdonaoji.
1Ma jiyo, ra ndocoji e Satands nu
c'li dya jo. Ri paragoji, dya ne c'i
dya jo c'ii r4 pdtca perdonaoji.

Intranquilidad de Pablo en Troas
12R6 mag6 a Troas rd zopjii c'o
nte ré xipjiji ja ga cja e Jesucristo

c'in Jmugoji. Y o recibidoziiji na
jo r6 pépco c'in Jmuji rva zopcjoji.
13Mi te'begd mi cjuarmaji e Tito
ro zat'd a Troas rvi 'fieje cja in
zat'd. Nguec'ua me mi mbentsc'6ji
pje mi cjagueji. Nguec'ua rva ézhé
c'o cjuarma a Troas, r6 ma c'ua

a ma a Macedonia; xa'ma je ro
chjégobe nu e Tito.

Victoriosos en Cristo

14R{ uniig6 'na pojé Mizhocjimi.
Na ngue biibii in miin'c'o e
Jesucristo, pjoxco Mizhocjimi.
Nguec'ua pedye na jo in bépjigo,
z0 pje c'o ri cjagod zo ri sufrego. Zo
ja c'o ri sat'ago, ri xipjigod yo nte
ja ga cja e Jesucristo. Nguec'ua
ga inch'i o jha e Jesucristo texe
cja ne xofiijomi, nzi ga inch'i o
nguichjiinii texe cja 'na ngumii.
Nguec'ua na puncjii c'o ya mbara
e Jesucristo. '5Yo nte me piins'iji
na quijmi o nguichjiinii. Je xo ga
cjatjonu, me méji Mizhocjimi, na
ngueje ri xipji yo nte ja ga cja
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e Jesucristo. Je ga cjanu ga ne
Mizhocjimi ra cjago, zo biibii c'o
ra dyétpa o jia e Cristo nguec'ua
ra jogii o mii'biiji, z0 biibii c'o

dya ra dyatpa o jiia nguec'ua dya
ra jogii 0 mii'biiji. '®R{ zopjii yo
nte. Nu c'o ra 'fnench'e o mii'bii e
Jesucristo, ra biibiitjo c'o. C'o dya
ra 'fiench'e o mii'bii, ra ndi c'o, dya
ra salvaji. Nguec'ua me na sjii'ti ne
bépji. ¢Ja rga cumplegd nu? 17 Cara
na puncjii c'o xopii o nte, nan'no
ga jichiji o jiia e Jesucristo, cjaji ra
ndo6ji o merio. Nutsco, dya ga cjanu
rgd jizhgo. Ri xipji yo nte c'ii na
cjuana ja ga cja e Jesucristo. Ngue
Mizhocjimi c'i o juanciigo c'ii xo
jandgago ja rga cjago ne bépji. Y
pjoxco e Jesucristo c'ii biibii in
miin'c'o.

El mensaje del nuevo pacto

Na ngue c'o cja rva xi'tsc'6ji,

biibii c'o ra mama: “Ndo
cjapiitsjé na nojo e Pablo, me cjapii
c'ii me na jo ga xopiite”, ra 'fiefieji.
C'o nan'no ga xopti, tjéji o carta
de recomendacién. Nguec'ua gui
%o ni jyodii ré tjégo 'na carta de
recomendacion ra ji'tsc'6ji, ngue
c'ua ri recibidozgoji na yeje. A poco
carta de recomendacién ré jichi
c'o 'fiaja cjuarma, ngue c'ua xo
ra recibidoziiji. 2'Ma r6 zo'c'6ji, i
'fiench'e in miin'c'eji e Jesucristo.
Ri parago c'i ri mbépjigo cja
Mizhocjimi. 'Ma cjé c'o xo ra unii
ngiienda ja vi 'fiench'e in mii'biiji e
Jesucristo, xo ra mbaraji 'ma c'ii ri
mbépjigod cja Mizhocjimi. 3'Ma ré
xi'tsc'6ji o jiia Mizhocjimi, e Cristo
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o tsjapii o zi'ch'i in mii'biiji c'o jfia.
Nguec'ua gui nzhodiiji c'ua ja nzi ga
ne angueze. Nguec'ua in chjéntcjeji
'na carta de recomendacién, ngue
c'ua ra unii ngiienda yo nte c'ii ri
mbépjigd cja Mizhocjimi. Nu o jha
Mizhocjimi, dya jfiu'sc'iiji co o
tinta; ngue o Espiritu Mizhocjimi
o tsjapii o zi'ch'i in mii'biiji. Mi
jingua 'ma o dyac6ji Mizhocjimi c'o
o mandamiento, o jiiu's'ii cja laja
c'o. Pero nudya, je ngue a mbo cja
in mii'biiji nu ja jii's'ii dya o jia.
4Na ngue pjoxco e Jesucristo,
ri parago c'ii s6 na jo ra pépco
Mizhocjimi. SNutscd, dya s6
ra cjatsjégo c'ii na jo. Ngueje
Mizhocjimi c'ii daco poder ngue
c'ua s6 ra pépco c'ii. 60 dyaco
poder ra pépco, ré zopjii yo nte
me na jo. C'e jha'a, dya ngue
c'o mandamiento c'o o jiu's'iji
cja c'o laja 'fie cja c'o xipjadii;
ngueje 'na jia c'i ra jiu's'i o
Espiritu Mizhocjimi a mbo cja in
miin'c'6ji. C'o me jodii ra cumple
c'o mandamiento, ra ndiiji, dya ra
salvaji. Pero g Espiritu Mizhocjimi
ra dyacoji c'ii rga biibiitjoji.
7.8Mizhocjimi o zopjii e Moisés,
o unii c'o laja c'o mi juns'ii c'o
mandamiento. E Moisés cjanu o
tjénpi c'o nu menzumiiji a Israel.
Me ma z06 ma jya's'ii 0 jmi e Moisés
'ma o ch'unii c'o mandamiento.
Nguec'ua c'o nte, dya mi s6 ro
jhiandbaji 0 jmi. Z6 ma z6 o jmi e
Moisés, pero ts'é ts'é va cambia
ngue c'ua mi ma ma tjorii c'i mi
juéns'i. Me ma z6'0 'ma o ch'unii
c'o mandamiento, pero xenda na z6
'ma cjé c'o ra xipji yo nte ja ga cja e
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Jesucristo. Na ngueje 'ma cj6 c'o me
jodii ra cumple c'o mandamiento,
ra ndd 'ma c'o. Pero 'ma cjé c'o ra
'fiench'e o mii'bii e Jesucristo, ra
tsja o Espiritu Mizhocjimi ra unii
c'ii rgui biibiitjo c'o. °Me ma z6 'ma
o ch'unii c'o mandamiento, pero
dya mi cumplegéji. Nguec'ua rvé
unnc'6ji ngiienda c'ii ri tligdji in
nzhunc'6ji. Pero yo jia yo mama ja
ga cja e Jesucristo, mamaji ja rga so
ra perdonaozgdji ra jogii in mii'biiji
a jmi Mizhocjimi. Nguec'ua xenda
na z0 yo jiia yo, que na ngueje c'o
mandamiento. 1°FE zana na z6 ga
jfietse, pero 'ma cjiji e jyarii, dya
cja zérd na jo e zana. Je X0 ga
cjatjonu c'o mandamiento. Na z6
c'o, pero ya ch'ac6ji dya 'na jiia
c'ii xenda na z6. "Me ma z6 'ma
o ch'unii c'o mandamiento, pero
ro zada 'ma dya cja ro mandaziiji
c'o. Nguec'ua ne jia nu cja ch'acéji,
xenda na z0 nu, na ngueje nunca ra
nguari.

12R{ parago c'ii dya ra nguarii ne
jfia nu. Nguec'ua, dya ri co'biigd ne
ri 'naja jha, ri xi'tsc'6ji na cjuana
texe c'ii ja ga cja. 1¥'Ma ra jya's'ii
0 jmi e Moisés, mi co'bii c'ua o jmi
'na bitu. Mi co'bii o jmi, ngue c'ua
c'o nu menzumdiiji a Israel, dya
ro uniiji ngiienda c'ii mi ma ma
tjorii nu c'i mi juéns'i. Pero nutsco,
dya ri co'biig6 ne ri 'na jiia; ri

xi'tsc'0ji na cjuana texe c'ii ja ga cja.

14C'o nte c'o mi po6ji e Moisés, dya
uniiji ngiienda pje vi ch'uniiji c'o
mandamiento. C'ua ja nzi va ngo'bii
e Moisés c'ii 9 jmi, je xo ga cjatjonu
c'o in menzumiigéjme a Israel
hasta yo pa dya. 'Ma xoriiji c'o
mandamiento, nza cja c'ii ya tsot'ii
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0 ndéji, dya uniiji ngiienda ja ga
cja. Nguextjo 'ma cj6 c'o ra 'fiench'e
o mii'bii e Jesucristo, nu'ma, ngue
'ma ra uniiji c'ua ngiienda ja ga
cja. 5J4, hasta yo pa dya, 'ma
x0riiji o ley c'o o dyopjii e Moisés,
tsot'ii 0 ndoji. 1®Pero 'ma cjé c'o ra
nzhogii o mii'bii ¢ja c'in Jmugoji,
dya cja ra tsot'ii 'ma o ndgji, ra
uniiji c'ua ngiienda c'ii dya ngue
c'o mandamiento c'o ra 'fievgueji
libre cja c'o na s'o; nguextjo e
Jesucristo ra 'ievgueji libre. 17 Ngue
c'in Jmugoji c'li o dyaciiji o Espiritu
o0 &jé co nuzgdji. 'Ma rd ench'e in
miin'c'6ji e Jesucristo c'in Jmugoji,
c'li o Espiritu ra dyacéji c'ii dya cja
ré sii rga chézhiji a jmi Mizhocjimi.
18 Nutscoji, dya cja tsot'li in ch6goji.
Nguec'ua 'ma rd sido ré& chézhiji
cja e Jesucristo c'in Jmugoéji, 'ma
ra sido ra uniiji ngiienda ja ga cja
c'li me na zo0 angueze 'fie me na jo,
x0 'fetscoji ya rgui ma ra potciiji in
mii'biiji c'li. Nguec'ua ja c'o nzi ga
cja angueze, je X0 rga cjazgoji nu.
Na ngueje c'ii o Espiritu ra pépji a
mbo in mii'biiji.

Mizhocjimi o s'iyaziigo o

dyaco ne bépji. Nguec'ua, dya
ri stigo rga zopcjo yo nte, ni xo ri
tégii in miin'c'd. 2Biibii c'o cja na
s'o c'ii ix 'na tsetjo. Me pardji ja
ga dyonpiiji yo nu minteji. Cjapii
fiaji o jia Mizhocjimi, pero dya
mamaji c'ii na cjuana. Potiiji c'e
jha ngue c'ua yo nte ra ndefieji co
anguezeji. Nutsco, dya ga cjanu rga
cjago. Jandgagd Mizhocjimi c'ii ri
mango c'ii na cjuana c'i ja ix ga cja
o jha. 'Ma ra ne ra unii ngiienda yo
nte, ra s6 ra mbardji texeji c'ii na
cjuana c'o ri xipjiji. 3'Ma ri xipjigo
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yo nte ja ga cja e Jesucristo, biibii
c'o dya creo c'o ri mango. Ngueje
c'o ya ni ma ra bézhi g aljma, dya
ra salvaji. #Anguezeji, dya ne ra
'fiench'e o mii'biiji e Jesucristo; &tédji
e Satands nu c'ii dya jo, atdji nza cja
c'li ri ngue Mizhocjimi. C"i dya jo,
co'tp'ii 0 nd6ji. Nguec'ua 'ma dréji
ja ga cja e Jesucristo, dya jya's'ii

o mii'biiji. Nguec'ua, dya paraji

cjo Mizhocjimi e Jesucristo c'i

me na z0. 5Nutsco, dya ri xi'tsc'Gji
ja ga cjazgo; ri xi'tsc'0ji ja ga cja

e Jesucristo. Ri xi'tsc'6ji ngue in
Jmugoji c'ii. Ri zo'c'6ji, na ngueje
ri pépco angueze rgé pjoxc'oji. e Mi
jingud 'ma mi béxomiitjo, o mama
Mizhocjimi que ro biibii o jya's'i. O
biibii c'ua jya's'ii. Je xo va cjatjonu,
Mizhocjimi o dyacéji o jya's'i a
mbo cja in miin'c'6ji. Nguec'ua ri
unnc'6ji nglienda, 'ma rf aréji ja ga
cja e Cristo, ri pardji ja ga cja c'i
me na z6 Mizhocjimi. Na ngueje e
Cristo, xo Mizhocjimi c"i.

El vivir por la fe

7Yo nte pé's'iji c'o me ni muvi
a mbo cja 'na s'dbd, maco dya ni
muvi c'e s'dba. Je xo ga cjazgonu,
me ni muvi o jya's'ii Mizhocjimi c'i
biibii in miin'c'6. Pero in cuerpogo,
dya ni muvi, dya ga z€zhi. A cjanu
ga jhetse c'li je ngue Mizhocjimi c'i
me na zézhi, dya nguetsco. 8Biibii
'ma pje c'o nde ri sufregé. Pero me
na zézhi Mizhocjimi, me pjoxco
na puncjii. Biibii 'ma me ¢jijiii in
mii'bii ja rga cjapii, pero dya togii
in mii'bii. °Me jongd yo nte, me
ne ra tsjactiiji ra sufre. Pero dya
jézguigd Mizhocjimi. Z6 biibii 'ma
ya ra mbdotcéji, pero xe ri biibiitjo.

2 CORINTIOS 4

10Ja c'o nde ri nzhodiigo, me
jongoji ja rgd mbotcdji, ja c'o nzi va
mbo't'iiji e Jestis. Nguec'ua me ri
sufregd. Pero Mizhocjimi pjociigo.
Je ga cjanu ga jfietse c'ii biibiitjo e
Jesucristo, y dacii c'ii rgé biibiitjogo.
"Nu dya xe ri biintcjo, me jong6ji
ja rgd mbotceoji, na ngueje ri pépigo
e Jestis. Dya pje ga zétsco, pero
angueze cjacii ra z€zhgo. Je ga
cjanu ga jfietse c'li biibii e Jests a
mbo cja in miin'c'6. 12Na ngue c'ii
rgé zo'c'6ji, o dya'c'iiji nueva vida,
pero ri biibii peligro ra tigo.

13,14 Topjii a cjava o jiia
Mizhocjimi: “Ré creo c'ii r6 ard,
nguec'ua rvd mango”, efie. Je xo ga
cjazgonu. Ri creogd z0 ré tigo, pero
ra tsjaco Mizhocjimi ré biibiitjo na
yeje, c'ua ja nzi va tsjapii e Jesus
o biibiitjo na yeje. Y ra zinzgo co
nu'tsc'eji, r4 ma cardji cja o jmi.
Nguec'ua rva zo'c'iiji. Nu yo ri
sufregd, ngue para ra pjoxc'oji.

Na ngue c'ii ri zo'c'6ji, xenda na
pungcjiits'iiji c'o ra unii ngiienda ja
ga s'iyazgoji Mizhocjimi. Nguec'ua
na puncjii c'o ra unii 'na pgjo
Mizhocjimi, ra mamaji c'ii me na
nojo angueze, 'ie me na jo.
16Nguec'ua, dya ga togii in
miin'c'6. Z6 ya ni ma rd titago, pero
pama pama pjoxco Mizhocjimi,
daco cja in miin'c'o c'ii rga zézhigo.
17Yo ri sufrego, nza cja c'ii 'na
ts'indajmetjo, chjéntjui c'ii dya ri
sufregd. Na ngueje ri parago ra
dyac6 Mizhocjimi ja c'o me na
z06, ¢'li dya ra nguarii. '®Dya ri
cjapii ngiienda yo ri janda cja ne
xofiijomii. Ri cjapii ngiienda c'o
biibii a jens'e c'o dya ri janda. Na
ngueje yo ri janda, ra cjogiitjo yo.
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Pero c'o dya ri janda, ra mezhe c'i
dya ra nguarii c'o.
5 'Ma ré t{igoji, ra chjorii nu

in cuerpogéji nu ri biibiigoji
cja ne xofiijomii. Pero ri parago ra
zdda 'ma ra dyacoji c'ii ri nuevo in
cuerpoji ¢'li dya ra chjorii. Ngue
Mizhocjimi c'ii ra dyac6ji c'ii ri
nuevo in cuerpoji; dya ngue yo
nte yo ra dyit'd. 'Ma ya ri nuevo
in cuerpoji, ra sido ra biibiigdji a
jens'e para siempre. 23Nu dya xe
biibii dya in cuerpogo, me ri s6
rgé sufre. Ri nego ra ch'aco c'ii ri
nuevo in cuerpo c'ii dya ra tigo.
Na ngueje 'ma réa tigo, ra dya in
cuerpogo, y dya be ri ch'aciigo
c'li ri nuevo in cuerpogo. Cja ra
ch'acii a cjanu, 'ma ra €j€ na yeje e
Jesucristo. 4Nu dya xe biibii dya in
cuerpogd, me ri so rgé sufre. Pero
dya ri nego ra tfigo dya. Na ngueje
'ma ré t{igo, ra dya'a in cuerpogo
y dya be ri ch'aciigo c'ii ri nuevo
in cuerpo. Ri nego ra ch'aco c'ii
ri nuevo in cuerpo, nu dya xe ri
biibiig6. Ngue c'ua ra potciigoji nu
in cuerpo nu ra chjorii, ixta ch'aco
c'lii ri nuevo in cuerpo ngue c'ua
dya ra chjorii. ’Nguetsjé Mizhocjimi
c'li o mama ra dyacéji a cjanu. Y ya
xipji o Espiritu o €j€ o 'fie biibii cja
in miin'c'6ji. Nguec'ua ri paragoji
c'li xo ra dyacdji c'ii ri nuevo in
cuerpogoji.

676 ra tiigo, pero dya ra tsja'a,
na ngue me méjd in miin'c'6. Nu
dya xe ri biibiigo6ji, dya be ri cardji
a jens'e a jmi c'in Jmugéji. 7 C'ii
ri mango, ri ench'e in miin'c'6ji e
Jesucristo, z6 dya be ri jandgoji
dya c'ii. 8Z6 r4 tligo, pero dya ri
stigd. Na ngue ri parago nzi ra
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tigoji, ixt4d ma biibiigdji a jens'e

a jmi c'in Jmugoji. Z6 dya be ri
ch'aco c'ii ri nuevo in cuerpo, pero
xenda na jo ré tfigd rd ma biibiigo
a jmi c'i in Jmugoji, que na ngue
ra mezhe ra sufre rga minc'o

va. 9706 xe ri biibiigo 'ma ra &jé e
Jesucristo, z0 ya rga t{igo, pero dya
ra tsja. Me ri jodiigo ra cjago ja c'o
nzi ga ne angueze. '9Na ngueje ri
texeji ra caraji a jmi e Cristo nu ja
ra jiiiincdji ngiienda, ngue c'ua ra
jiietse ja rva minc'6ji, ngue c'ua
angueze ra ngotcoji nzi 'nazgoji
texe c'o ré cjaji cja ne xofiijomii.
'Ma rd cjaji ja c'o nzi ga ne angueze,
ra ngotciiji 'ma c'o na jo. 'Ma jiyo,
dya ra ngotciiji 'ma; ra jiietse c'ii
rvé cjaji c'o na s'o.

El mensaje de la paz

Ri sligo c'in Jmugoji, na ngueje
ri parago ra jiiincii ngiienda c'ii.
Nguec'ua ri xipji yo nte ra uniiji
ngilienda nguetsco 'na xoOpiite c'ii
na cjuana. Mizhocjimi patco in
mii'bii ¢'li ri jodii rd x0piigo ja
c'o nzi ga ne. Y ri te'bego c'ii xo
'fietsc'eji xo ri unnc'eji ngiienda
c'li ri jodii rd x0piigo ja c'o nzi ga
ne Mizhocjimi. 12R6 xi'tsc'Gji na
yeje c'ii nguetsco 'na xopiite c'ii na
cjuana. C'ii rgd xi'tsc'dji yo, dya
ngue c'ii ri cjapii na nojo; ngue c'ii
rgui pardgueji ja rgui chjlinriji
'ma pje c'o ra xi'tsc'eji c'o na s'o ga
xOplite. Anguezeji mamaji c'ii dya
cjuanazgo 'ma xopiite. Na ngueje
cjapiiji ni muvi 'na nte, 'ma pje c'o
pjézhi o 'ma pjéchi ra fia'a na jo;
dya cjapiiji ngiienda c'ii biibii a mbo
cja o mii'bii. Ri xi'tsc'dji yo, ngue
c'ua ra so ri xipjiji c'o 'fia xOpiite
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c'li na cjuana c'ii ri xi'tsc'6ji. 3Na
ngue c'li rf mango c'li na cjuanazgo
'na xOpiite, biibii c'o xi'ts'iji ya ri
locog6. Y mamaji c'ii ri cjapco me
na nozii. Pero ri xi'tsc'6ji, c'ii rgé
mango na cjuanazgo 'na xopiite,
ngue c'li rgui jiletse me na nojo
Mizhocjimi. Y 'ma ri xi'tsc'6ji na jo
'na pjefie, ngue c'ii rg4 pjoxc'oji c'ii.
14Na ngue c'ii me go s'iyazgoji e
Jesucristo, ri unnc'6 ngiienda xo ni
jyodii ré s'iyago yo nte rga zopcjo
yo. Na ngueje r6 unii ngiienda

o ndii angueze c'ii ro tligoji ri
texeji; nguec'ua chjéntjui c'ii ya

ré tlig6ji. 1°0 ndii por nutscéji ri
texeji, nguec'ua 'ma ra ench'e in
mii'biiji angueze, ré biibiitjoji 'ma.
Nuc'ua, dya cja ré cjaji ja c'o rga
netsjéji, ra cjaji dya ja c'o nzi ga

ne angueze. Na ngueje o ndii por
nutscoji, cjanu o biibiitjo na yeje.
16Nguec'ua nutsco, dya cja ri cjapii
ngilienda z0 ja ga jiietse 'na nte, o
z0 pje ri pjézhi. '"Ma ot'ii, mi cjapco
dya mi muvi e Jests, mi cjijiigo
c'li mi nguextjo 'na nte. Pero dya
cja ri cjijiiigod a cjanu, ri unnc'o dya
ngilienda e Jests ngueje Cristo c'ii
ne ra mama: Vi 'fieje cja Mizhocjimi.
17'Ma ¢jé c'o ra 'fiench'e o mii'bii

e Cristo, ya ri nuevo 'ma o mii'bii

nuevo rga nguijiii 0 mii'bii 'ma c'e
nte.

18 Nguetsjé Mizhocjimi o tsjacoji
ya nuevo dya in miin'c'6ji. O ndéja
e Cristo o €j€, o 'fie ndii por nutscdji,
ngue c'ua so ra nugiiji dya na jo
Mizhocjimi. Y nguetsjé Mizhocjimi
c'li o dyaco ne bépiji ré xipji yo
nte, c'ii ya sO ré chézhiji dya a jmi

2 CORINTIOS 5, 6

Mizhocjimi, na ngue angueze ya
so ra recibidoziiji. 1®Mizhocjimi o
nd4jé e Cristo o € ndii por nutscoji
ri nteji. Nguec'ua s6 dya Mizhocjimi
ra perdonaozgéji dya c'o, ra nugiiji
na jo. O dyaco ne bépji ra xipji
yo nte, c'ii ra s6 ra chézhiji dya
a jmi Mizhocjimi. 29R{ pétpago e
Cristo rgé zopjii yo nte, chjéntjui
c'li ri nguetsjé Mizhocjimi ri fia'a.
C'ii ro mama e Cristo, nutsco ri
zopjii yo nte co texe in miin'c'o,
ri xicoji a cjava: “Chézhgueji dya
cja o jmi Mizhocjimi; angueze ra
recibidots'iiji”, ri embe yo nte. 2'E
Jesucristo mi ojtjo 0 nzhubii, nunca
mi cja c'o na s'o. Pero Mizhocjimi
o tsjapii e Jesucristo o ngotciiji in
nzhunc'6ji, nza cja 'ma ri ngue
angueze rvi tsja c'o na s'o. O tsja a
cjanu Mizhocjimi ngue c'ua 'ma ré
ench'e in miin'c'6ji e Jesucristo, ra
nugiiji Mizhocjimi nza cja c'ii nunca
rva cjagoji c'o na s'o.

Ri pépco Mizhocjimi;

nguec'ua ri zo'c'6ji. In
mangueji c'ii in junt'ii in mi'biji
que Mizhocjimi nugiiji dya na jo.
Pero 'ma dya ri tsjaji ja c'o nzi ga
ne, nu'ma, 'fietse c'ii dya cjuana in
creoji. 20 mama Mizhocjimi:

C'e pa c'ii rvd mango, r6
djtc'agoji 'ma i dyotcoji.

R6 pjoxc'dji c'e pa c'ii ya rva
mango ro empc'6ji libre, efie
Mizhocjimi.

Ri tsjijiiiji, ya zadé c'o cjé nu c'o

o mama Mizhocjimi. Nudya, ngue

dya, s6 ra salvatsc'eji Mizhocjimi.
3Ri jodii ja rga minc'd na jo, ngue

c'ua dya ra so6 ¢j6 ra zopciigo ra

mama: “Dya ga jo yo jha yo xitscoji

e Pablo. Dya ri nego yo”, ra 'fiefie.
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4706 pje ri sufrego pero ri séchco,
dya ri jézgo ne bépji. Ri cjago a
cjanu ngue c'ua ra 'mara na jo'o
c'li ngue o0 mbépjizii Mizhocjimi.
Biibii 'ma pje c'o nde ri sufrego, dya
ri para ja rga cjapii. Pero ri séchco
c'o. 5Biibii 'ma jiiciiji co chirrio. Xo
biibii 'ma pantcaji a pjorii. Xo biibii
'ma me jmurii yo nte me mamaji
pje ra tsjacoji. Pero ri séchco c'o. Ri
pépco Mizhocjimi hasta ya me ni
mbotjo in cué. Nguec'ua ri bézhi
na puncjii in ch'iji, y biin'ma dya

ri sigd o xédyi. ®Siempre ri jodiigo
jarga cjago c'o na jo. C'ii ri pardgo
ja ga cja Mizhocjimi, ngue c'ii ri
xipjigod yo nte. 'Ma cjé pje cjaco,

ri pésp'iji paciencia. Ri cjago na
jontezgd ngue c'ua ra pjos'ii yo nin
mintegdji. Me pjoxco o Espiritu

Mizhocjimi ja rgd pé€pco Mizhocjimi.

Y ri s'iyago yo nin mintego6ji, dya ri
cjapiitjo que ri s'iyaji. Nujyo, ngue
yo ni jiietse c'ii ngue o mbépjizii
Mizhocjimi. 7Biibiizg6 o poder
Mizhocjimi; nguec'ua rgé zopcjo
yo nte ri xic6ji o jha angueze c'o
na cjuana. Ya na joziigd dya a jmi
Mizhocjimi; nguec'ua ya dyaco texe
c'li ni jyongo, ngue c'ua ra t6go o
nte ra dydtpdji o jiia e Jesucristo,
'fie ngue c'ua dya ra ndoco e
Satanés nu c'ii dya jo. 8Biibii 'ma
respetaoziiji, biibii 'ma cjacdji c'ii
dya ni muvizgo. Biibii 'ma xosc6ji
o béchjine, biibii 'ma mamaji c'ii
na jontezgo. Pero ri sido ri pépco
Mizhocjimi rgé zopcjo yo nte. Zo
mamaji c'ii ri onpii yo nte, pero

ri sido ri xicGji ¢'ti na cjuana. °Z6
cara c'o cjaco c'ii dya ni muvizgo,
pero biibii c'o unii ngiienda ngue o
mbépjizgd Mizhocjimi. Z6 biibii 'ma
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ya ngue ré t{igd, pero ri jiandaji

xe ri biibiitjo. Z6 penco Mizhocjimi
o ndumii, pero dya cjacii ra tiigo.
10B{in'ma me ri nzhumiigo, pero
Mizhocjimi cjaco rd méji. Zo dya
pje ri pé'sc'o, pero ri xicO yo nte

yo jha yo me ni muvi, ngue c'ua ra
mbé's'iji c'o na cjuana ni muvi. Dya
pje ri pé'sc'o nzi ga mbé's'i yo nte.
Pero ri pé'sc'0 texe c'o na cjuana ni
muvi.

"Mi cjuarmats'iiji in caréji a
Corinto, ri xi'tsc'dji texe c'o ri pé'sc'o
cja in mii'bii, dya pje ri co'biigo ne
c'li dya ri netsc'6ji. Ngue'tsc'eji, dya
in nezgoji. 1 Ri xi'tsc'6ji dya, nza cja
'na bézo c'ii zopjii c'o o t'i. Ri fiezgsji
ja c'o nzi rgé netsc'oji.

Somos templo del Dios viviente
14Dya s6 ré 'hiiech'iji cja 'na yovo

'na nzhiinii co 'na burru. Je xo ga
cjatjonu, dya so ri nzhodyiiji c'o dya
creo Mizhocjimi ri tsjaji c'ua ja nzi
ga tsja anguezeji. C'o na jo, dya
s6 ra dyoji c'o na s'o. C'o ya biibii
o mii'bii o jya's'ii Mizhocjimi, dya
s0 ra dyoji c'o nzhodii cja béxomii.
15Dya xo s6 e Cristo ri 'natjo o
pjefievi e Satanés nu c'ii dya jo. 'Na
nte c'ii ya 'fiench'e o mii'bii e Cristo,
dya s0 ra nzhodiivi c'i dya ne ra
'iench'e ¢ mii'bii e Cristo. 1Cja c'e
templo nu ja ma't'iiji Mizhocjimi,
dya s0 ra ndégé o santo. Je xo rga
cjatsc'eji nu, dya ri nzhodyiiji c'o dya
ne ra 'fiejme Mizhocjimi. Na ngueje
ngue o templotsc'eji dya Mizhocjimi
c'ua ja nzi va mama Mizhocjimi. O
mama a cjava:

R4 mimigo a nde anguezeji, r4

nzhodiigo co anguezeji.
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Ri nguetsco o0 Mizhocjimiziiji,
y ré cjapco in ch'igo c'o, efie
Mizhocjimi.
17Nguec'ua ni jyodii ri tsjaji ja c'o
X0 nzi va mama Mizhocjimi:
Ri x0giiji cja c'o cja'a na s'o, dya
cja ri dyocjeji.
Dya cja ri tsjaji c'o na s'o.
Nguec'ua ré recibidotsc'6ji.
18 Ri nguetsco in Tataziigoji. Y réd
cja'c'oji in ch'itsc'6ji 'fie in
xunt'itsc'6ji, efie Mizhocjimi
c'ii me na nojo.
Ri s'iyatsc'6ji cjuarma;
nguec'ua ri xi'tsc'6ji yo. Na
ngue yo o mama Mizhocjimi, ni
jyodii r4 xogiiji texe cja c'o na s'o,
ngue c'ua ra ndintsquigoji c'o. Na
ngueje 'ma ré cjaji c'o na s'o, ra
s'odii in cuerpogdji 'fie in mii'biiji.
Ni jyodii ra cjaji c'ua ja nzi ga ne
Mizhocjimi, y nguextjo angueze ra
stigoji.
El cambio de actitud de los corintios
2R1{ Nezgdji co texe in miin'c'eji.
Dya pje ré cja'c'6ji c'ii na s'o ne ri
'natsc'eji. Dya pje ré xi'tsc'6ji c'ii ro
s'odii in miin'c'eji ne ri 'natsc'eji.
Dya r6 pe'chc'eji béchjine ne ri
'natsc'eji. 3C'li rva xi'tsc'ji yo, dya
c'ii rvé cja'c'dji c'o na s'o. Ya r6
xi'ts'iji c'ii me ri nets'eji co texe in
miin'c'd. Z0 pje xe ré sufrego, pero
ra sido ra nets'eji hasta ri biibii r&
tligb co nu'tsc'eji. 4R{ xi'tsc'6ji me
ri ma'c'6ji. Y ri xipjigd c'o 'Naja
cjuarma c'li na jo gui tsjagueji. Zo
me ri sufrego, pero me ri mécjo.
5'Ma r6 sét'dgo a Macedonia, dya
sO ro sdya in pjefiegd, na ngue mi
biibii c'o pje nde ma problema. Mi
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sufreg6, y me mi mbefie in miin'c'6.
6Pero Mizhocjimi me cjapii ra
méji 'ma cjé c'o ya ni tdogii 0 mii'bii.
Nuc'ii, xo tsjacod ré méja. Na ngueje
e Tito o zit'd nu ja mi biibiigo. 7C'ii
vi zat'd e Tito, dya nguextjo c'i rva
maécjo c'i. Xo ré mécjo, na ngue o
xitsco e Tito c'i vi maja angueze
'ma o 'fie nuc'eji. O xitsco c'ii me in
ne ri jiandgagoji. O xitsco c'ii me i
nzhumiigueji por c'ii vi tsjagueji. Xo
xitscO c'ii me in ne ri tsjagueji c'o
ya rvé xi'tsc'6ji. Nguec'ua xe mas r6
macjo.

8Me i nzhumiigueji 'ma i xortiji
c'e carta c'ii r6 pen'c'6ji. Nguec'ua
mi cjijfiigd: “Na jo, dya ro penpegoji
c'e carta”, ri efietsjégo. Pero ri
parago dya, dya go mezhe vi
nzhumiigueji. Nguec'ua ri mécjo ré
pen'c'6ji c'e carta. ®C'li rgd méicjo,
dya nguextjo c'li vi nzhumtigueji.
Ri mécjo na ngueje i nzhumiiji c'ua
ja nzi va ne Mizhocjimi, i nzhumdiji
cjanu o nzhogii in miin'c'eji cja
Mizhocjimi. Nguec'ua ixi jiietsetjo
c'lii dya ré6 cja'c'6ji na s'o 'ma ré
pen'c'6ji c'e carta. 1°'Ma cjé c'o ra
nzhumii ja c'o nzi ga ne Mizhocjimi,
ra nzhogii o0 mii'bii ra salva. Y
dya ra yembeiie c'e nte c'ii xe ra
nzhogii cja c'o na s'o. Na puncjii o
nte c'o nzhumdi, pero dya nzhogii
o mii'biiji cja Mizhocjimi. Nguec'ua
ra ndiiji, dya ra salvaji. ""Nu'tsc'eji
i nzhumtigueji ja c'o nzi va ne
Mizhocjimi; nguec'ua me in ne ri
tsjaji dya c'o na jo. Dya mi cjapqueji
ngiienda c'o na s'o c'o mi biibii a
ndetsc'eji. Pero 'ma i xoriigueji c'e
carta, ix i tsjapiiji ngiienda. Y mi
negueji ro parago c'i ja ma cja,
c'li dya i pé'sc'eji in s'ociigueji in
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texeji. Me xo i s'ogueji c'ii vi tsja
na s'o 'na cjuarmatsc'eji. Me xo i
stigueji. Me xo mi ne ri jiandgagaiji,
ri xitscoji c'ii in ne ri dyétcagoji.
Xo i castigaoji c'e cjuarma na
ngue vi tsja na s'o. I tsjaji texe c'o
r6 xi'tsc'6ji; nguec'ua dya cja pje
s6'G pje xe ré xi'tsc'Gji dya. 12R6
pen'c'6ji c'e carta, ré xi'tsc'oji ri
castigaoji c'e cjuarma c'ii vi tsja
na s'o. Xo mi juentsego nu c'ii vi
tsjapiiji na s'o. Pero c'ii xenda mi
¢jijiiigo, ngue'tsc'eji. RS pen'c'eji c'e
carta ngue c'ua ri unnc'eji ngiienda
c'li ix na cjuana in nezeji a mbo cja
in miin'c'eji, 'fie in ne ri dyétcéji. Je
a cjanu va ne Mizhocjimi.
1BNguec'ua ri mécjo dya, dya cja
pje ri mbefie dya. Y mas ri mécjo,
na ngueje ya xo vi mégja e Tito. 'Ma
o €jé e Tito o 'fie nuc'eji, i recibidoji
in texeji; nguec'ua dya cja pje xo
mbefie dya c'ii. 1 Ante c'ii ro &€ e
Tito ro 'fie zenguats'iiji, ya rvé xico
que ri dydtcéji. Y dya r6 bézhgo in
tsegod. Na ngue i dyétciji. Nguec'ua
na cjuana c'o ré xipji e Tito. Je xo
ga cjatjonu, texe c'o ri xi'tsc'6ji, na
cjuana c'o. 15E Tito, me nets'eji na
puncjii, na ngueje mbeifie ja c'o vi
recibidogueji angueze. Me i stigueji
'ma i dydréji c'ii o xi'ts'iji. Me i
dyatédji ¢'ti. 1®Me ri mécjo, ri parago
que ri tsjagueji na jo.

Dando generosamente
Ri ne ra xi'tsc'6ji cjuarma,
c'o o tsja c'o cjuarma c'o
a Macedonia. Mizhocjimi o 'fiiinbii
o mii'bii c'o cjuarma a Macedonia
ra mbos'iiji c'o cjuarma a ma a
Judea c'o pje ni jyodii. 2C'o cjuarma
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a Macedonia me go sufreji o
prueba, pero me go méji na puncjii.
Nguec'ua va tsja anguezeji o jmutiiji
o merio ra mbenpeji c'o cjuarma a
Judea. O jmutiiji co texe o mii'biiji
z6 dya pje xo teme anguezeji. 3Ri
xi'ts'iji c'ii na cjuana. Anguezeji o
tsjaji mas posible o jmutiiji o t'opjii
c'lil 0 sOji. Anguezetsjéji o ne o
jmutiiji. 40 dy6tcéji na puncjii c'ii
X0 ro S0 anguezeji ro mbos'iiji c'o
cjuarma a Judea. ¥Ya mi te'begé
c'li ro tsja anguezeji ro mbos'iiji

o merio. Pero dya nguextjo c'ii o
tsjaji. Ot'ii o uniiji 0 mii'biiji c'in
Jmugoji ro dyétéji c'ii, '"hiezgo xo ro
dyatcégoji. Na ngue je va cjanu va
ne Mizhocjimi. 6Nguec'ua ré xipji
e Tito ra &jé ra 'fie cjuatii c'e bépji
c'li o mbiirii a ndetsc'eji. Na ngue
'ma mi biibii e Tito co nu'tsc'eji,

o xi'tsc'eji c'ii na jo ri jmutqueji

o merio ri pjosc'eji c'o cjuarma

a Judea. 7Na jo gui 'fiench'e in
mii'biiji e Jesucristo. In pardji na
jo o jhia Mizhocjimi, y in paraji

ja gui zopjiiji na jo yo nte. Me in
jodii ri tsjaji c'o na jo. Me xo in
nezeji. Ja c'o nzi gui tsjaji texe yo
na jo, xo ri pjos'iiji c'o cjuarma a
Judea. 8Nujyo, dya xti mandats'iiji
yo. Nguextjo c'ii ri unnc'eji
ngilienda ja ga tsja c'o cjuarma a
Macedonia me jodii ra mbos'iiji

c'o cjuarma a Judea. Nguec'ua je
X0 rgui tsjagueji a cjanu. A cjanu
ra jiietse c'ua na jo, c'ii na cjuana
in nezeji. °In paragueji ja va
s'iyazgoji e Jesucristo c'in Jmugdji.
Nutscéji, dya pje mi muvizgoji cja
0 jmi Mizhocjimi. E Jesucristo

me ni muvi; nuc'ii, ixmi biibiivi
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Mizhocjimi c'i. Pero o &jé cja
ne xofijomii nza cjazgoji ri nteji,
me go tsjapiiji dya ni muvi c'ii.
Nguec'ua me ni muvizgoji dya cja
jmi Mizhocjimi.

10 A cjé'é mi negueji ri pjos'tiji
c'o cjuarma a Judea; nguec'ua vi
jmutqueji ja nzi o merio. Ri cjijiiigo,
na jo ri cjuatiiji c'i i pjiirtigueji.
M C'i ya i pjiiriiji, nudya ri cjuatiiji
co texe in mii'biiji ja c'o nzi vi
pjlriiji. Ri pjos'iiji c'o cjuarma c'ii
mas ra sotsc'eji. 12'Ma ri uniigueji
co texe in miin'c'eji, ra maja 'ma
Mizhocjimi. Mizhocjimi dya te'be ri
uniigueji c'o dya in pé's'iji, nguextjo
c'o sotsc'eji.

BRi neg6 ri pjosc'eji c'o cjuarma
a Judea. Pero dya ri tsjopqueji
rgui uniiji o merio. 'Ma ga cjanu,
ngue'tsc'eji me ri sufregueji c'o rgui
jyodiits'iiji. #Ri pjosc'eji ngue c'ua
anguezeji ra mbé's'iji algo, 'hetsc'eji
xe xo ri pé'sc'eji algo. Nu'tsc'eji
xenda in pé'sc'eji dya; nguec'ua ri
uniigueji c'o ni jyodiiji anguezeji
dya. 'Ma ra zadd 'ma xenda ra
mbé's'iji anguezeji, ra s anguezeji
ra dya'c'eji c'o rgui jyodiits'iiji.
Nguec'ua nde ri pé'sc'eji algo in
texeji. '"Mbefieji ja c'o nzi ga t'opjii
cja o jha Mizhocjimi. Je mama a
cjava: “Nu c'o na puncjii va jiis'u
c'o man4, dya pje go mboncjii c'o.
Nu c'o dya nda jiiiis'ii, xo z6tjo c'o,
dya pje go bézhi c'ii ro ziji.”

Tito Yy sus compaﬁeros
16R{ uniigo6 'na p6jo Mizhocjimi.
Na ngueje o "iilinbii o mii'bii e Tito
me xo ne'e c'ii ri tsjagueji a cjanu
yo na jo. 17'Ma r6 xipji e Tito ra
'fie xi'ts'iji ri pjos'iiji c'o cjuarma
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a Judea, me go mija va dyéatcago.
Ya xmi ne e Tito ra '"fie nuc'eji. Na
ngue me ne'e ra 'fie mboxc'iiji.

18R 4 xipji e Tito ra &ji yeje
cjuarma. 'Na c'o cjuarma c'o ra
&ji e Tito, me nad4ji texe nu ja
jmuri yo cjuarma. Na ngueje cja'a
c'e cjuarma me zopji yo nte, me
xipjiji ja ga cja e Jesucristo. 1°C'o
congregacion o juajniiji c'e cjuarma
rd ma sopcojme c'o merio c'o
cjuarma a Judea 'ma ri cjuarii ri
jmutqueji. Nguec'ua 'ma ra écjojme
ja nzi cjuarma c'o tsja a Macedonia
ra sdcjojme va a Corinto, ya rgui
jmutqueji c'o merio. Nguec'ua ra
mocjojme c'ua c'e cjuarma a ma a
Judea, ra pjos'iiji c'o merio. A cjanu
ra jiietse c'ii me na jo Mizhocjimi.
Xo ra jiietse c'li me in ne ri pjosc'eji
c'o. 22R4 mocjojme c'e cjuarma
ngue c'ua dya ra jyaxcoji c'o merio
c'o na puncjii c'o rri pjos'iji c'o
cjuarma a Judea. 21Para c'in
Jmugoji c'ii dya ré tjoriigo c'o merio.
Pero rd mocjojme c'e cjuarma. 'Ma
jiy6, 'ma ra mamaji c'ii ré tjoriigo
c'o merio.

22C'e cjuarma c'ii ra &ji e Tito
'fie c'e cjuarma c'ii cja ré xi'ts'iji,
na jonte c'i. Na puncjii rvé so6go
c'e cjuarma; nguec'ua ri parago
me jodii ja rga tsja c'o na jo.
Nudya, me ne'e angueze ra 'fie
zenguats'iiji, na ngueje para c'u
ri tsjaji na jo. 22Nu'tsc'eji, 'ma cjé
c'o ra dyonnc'eji: “¢Pje pjézhi e
Tito?”, ra 'fientsc'eji, ri xipjigueji:
“Ngue o dyojui e Pablo nu pépjivi.
Anguezevi pjoxcojme”, ri 'iembeji
c'o. '"Ma cj6 c'o ra dyonnc'eji c'ii
pje pjézhi c'o yeje cjuarma c'o ra
&ji e Tito, ri xipjiji ngueje c'o vi
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juajnii c'o congregacion. Ri xipjiji
c'li pépjivi na jo cja Mizhocjimi;
nguec'ua ga unii ngiienda yo nte c'ii
me na nojo e Cristo. 24C'o cjuarma
c'o ra 'fie zenguats'iiji, ri xicoji c'ii
in cjagueji na jo. Ri recibidogueji na
jo c'o cjuarma. A cjanu ra jietse c'i
in s'iyagueji c'o. Ra mbara c'ua c'o
cjuarma cja c'o 'iiaja congregacién
c'li na cjuana c'o ri xicé anguezeji
c'i in cjagueji na jo.

La colecta para los hermanos

Z0 ri xi'tsc'6ji cja ne carta

ja rgui pjosc'eji o merio c'o
cjuarma a Judea, pero dya ni jyodii
ré xi'ts'iji. 2Na ngueje ri parago
in ne ri pjos'iigueji. Ri xipjigd c'o
cjuarma a ma a Macedonia ja gui
tsjagueji nu'tsc'eji in menzumtiji a
Corinto c'ii tsja a Acaya. Ri xicdji a
cjava: “C'o cjuarma a ma a Acaya,
ya biibiiji dispuesto ra mbos'iiji o
merio c'o cjuarma a Judea. Ndeze
a cjé'é, neji a cjanu”, ri embeji.
Nguec'ua me xo ne o mii'bii c'o
cjuarma a Macedonia xo ra mbos'iiji
c'o cjuarma a Judea. 3R6 xipji c'o
cjuarma a Macedonia c'ii ri pjosc'eji
0 merio c'o cjuarma a Judea.
Nguec'ua ré xipji e Tito 'fie c'o yeje
cjuarma ra €&ji, ngue c'ua ri pjiirii
ri jmutqueji c'o merio. 'Ma dya ri
jmutiigueji, ra mama c'o cjuarma
a ma a Macedonia c'ii dya cjuana
c'ii r6 xicoji. 4Na ngueje 'ma ra
€cjojme ja nzi o cjuarma c'o tsja a
Macedonia ra sicjojme va a Corinto,
'ma ra cho'tc'eji anguezeji c'ii dya
be ri jmutqueji o merio, rd bézhgo
in tseje 'ma. Na ngue me ri méja
rgé xipji c'o cjuarma a Macedonia
c'li rf pjosc'eji c'o cjuarma a Judea.

380

Xo 'fietsc'eji xo ri tsegueji 'ma.
5Nguec'ua ré cjijiiigo c'ii mi jyodii
ro xipji e Tito 'fie c'o ra dyoji, ra
&ji ante c'li rd écjojme c'o cjuarma
c'o tsja a Macedonia. Ra xi'tsc'eji
ja rgui jmutqueji c'o merio c'o ya
i mangueji ri pjosc'eji c'o cjuarma
a Judea, ngue c'ua 'ma ra sicjojme
c'o cjuarma c'o tsja a Macedonia,
ya ri quixtjo c'o merio. 'Ma ri
uniigueji o merio, dya ri tsjijiigueji
c'o in meriogueji. Ri uniiji co texe
in mii'biiji.

6'Ma ri uniigueji in merioji, ri
mbefieji yo ré xi'tsc'6ji dya: C'i
ts'inguilétjo o ts'indéchjo ra ndujmii,
ts'inguilétjo o tjo ra xenze c'i. C'i
na puncjii o ts'indéchjo ra ndujmii,
na puncjii o tjé ra xenze c'ii. 7Ri
uniigueji ja c'o nzi va nguijiii in
mii'biligueji nzi 'natsc'eji. Dya ri
sentio rgui uniiji. Dya xo ri uniiji
nza cja c'ii ri cja'c'iiji a fuerza.
Mizhocjimi me ne'e nu c'ii me méja
ga unii. 8Me na zézhi Mizhocjimi,
so ra dya'c'eji texe c'o na jo, ngue
c'ua ri pé'sc'eji na puncjii, dya ra
bé'ts'iji. Nguec'ua ra so ri pjosc'eji
c'o pje ni jyodii. °Ra so ri tsjaji c'ua
janzi ga mama o jfia Mizhocjimi
c'i t'opjii a cjava:

'Ma cjé c'o ra mbos'ii yo nu
minteji c'o pje rgui jyodiiji,
siempre ra mbé's'i 'ma c'ii,
ngue c'ua ra so ra sido ra
mbds'ii yo nu minteji.

10Mizhocjimi daciiji o semilla

ra tujmiiji. Xo daciiji c'o pje ra
siji. Je xo rga cjatjonu ra dya'c'eji
texe c'o ni jyodiits'iiji, y mas ra
dya'c'eji. A cjanu ra so ri tsjagueji
rril jontetsc'eji ri pjosc'eji yo

nin mintegueji. "Ra dya'c'eji
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Mizhocjimi c'o na jo, ngue c'ua ri
pjosc'eji na jo c'o nin cjuarmagueji.
Nguec'ua 'ma r4 ma sopcojme

0 merio c'o cjuarma, anguezeji

ra uniiji na puncjii 'na p6jo
Mizhocjimi. 12C'ii rgui pjosc'eji

c'o cjuarma a Judea, na jo c'ii. Na
ngueje pje c'o ni jyodiiji anguezeji.
Pero c'ii xenda ni muvi, ngueje

c'li ra tsja anguezeji ra uniiji na
puncjii 'na p6jo Mizhocjimi na
ngue vi pjosc'eji c'o. 13 In mangueji
c'li in atqueji o jia e Cristo. 'Ma ri
pjosc'eji c'o cjuarma a Judea, ra
uniiji 'ma ngiienda na cjuana in
ejmeji e Jesucristo, ra mamaji me
na nojo Mizhocjimi. Ra mamaji

me na nojo Mizhocjimi por c'ii vi
pjosc'eji na jo anguezeji, 'fie in
Ppjos'iiji 'ma cjo c'o pje ni jyodii.

14 Anguezeji ra mbents'eji ra
dyo'tc'eji Mizhocjimi. Na ngueje me
go 'filinnc'ii in miin'c'eji Mizhocjimi
i pjos'tiji. 5Dya ri jiinji jha ja rga
uniiji na jo 'na p6jé Mizhocjimi. Na
ngue o dyacd6ji c'ii me ni muvi c'i
ngueje e Jesucristo c'ii o €jé cja ne
X0Rijomii por nutscoji.

La autoridad de Pablo como apédstol

1 Nutsco e Pablo ri xi'tsc'6ji
ri dyétcdgdji. Pero c'ua ja
nzi ma cja e Jesucristo, je xo ga
cjazgonu, dya ri cjapcod na nojo
rga zo'c'6ji, y ri biibii dispuesto
ra perdonaotsc'6ji. Biibiitsc'eji c'o
mama me 1i sii rg4 zo'c'6ji 'ma ri
biibii co nu'tsc'eji, pero c'ii me ri
huénchc'6ji na zézhi 'ma ri pen'c'6ji
'na carta. 2Biibiits'iiji c'o pézhi que
ri cjatsjégo ne bépji nza cja 'na nte
c'li dya creo Mizhocjimi. Ri 6'tc'6ji
ri dyétcdji in texeji. '"Ma jiy0, ya
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r6 ¢jijiiigd, 'ma ré 'fie zenguats'iiji,
rd huénch'i na zézhi c'o mama ri
sli rgé zo'c'6ji. Dya ra stigo. 3Ri
ntetjogo, pero c'ii rgé zo'c'6ji, dya
nza cja ga zo'c'iiji yo nte yo dya
para Mizhocjimi. 4Cja ne bépji

nu rgé pépcod Mizhocjimi, dya ri
cjijiiitsjégo in pjefie ja rga zopjii c'o
mama dya cjuana o jfia Mizhocjimi;
Mizhocjimi dacé o poder. 5Yo nte,
na nojo. Me {iiji yo jia yo mama ja
ga cja Mizhocjimi. Pero co o poder
Mizhocjimi ri zopcjdji, ngue c'ua
na puncjii c'o jézi c'e pjefie c'ii
6Nguec'ua nu'tsc'eji ri dyétcagoji.
C'o dya ra dyéatcégo, ya ri biibii ra
castigaogo c'o.

cja Mizhocjimi, y mamaji c'ii dya
ngue 0 mbépjizii c'i. Nu'tsc'eji

in creogueji c'o, na ngue dya in
patpdji o mii'biiji. Bueno, 'ma

¢j6 c'o mama ngueje 9 mbépji
Mizhocjimi anguezeji, ni jyodii

xo ra uniiji ngiienda nutsco xo ri
mbépjigod cja Mizhocjimi. 8Nguetsjé
c'in Jmugoji o dyaco poder ra

cjago ne bépji. Ne bépji, dya ngue
c'li rd xOciits'iiji; ngueje c'ii mas

ri 'fiejmeji e Jesucristo. Z6 xe ra
xi'tsc'6ji c'ii ja ga mbétsco na nojo,
pero na cjuana. Dya cjé s6 ra mama
c'ii dya cjuana yo ri mango c'ii

rga bézhgo in tseje. 2Ixti unnc'eji
ngiienda, c'li rg4 pen'c'dji o carta,
dya ngue c'ii rgui stigueji. 1°C'o
xOpiite xi'tsc'eji a cjava: “E Pablo
'ma pen'c'eji o carta, me huénchc'iji
na z€zhi nza cja c'ii ri pé's'i o poder.
Pero 'ma biibii co nu'tsc'eji c'ii, dya
huénchc'eji a cjanu. Y dya fia na jo”,
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ents'eji c'o xopiite. 1 C'o xi'tsc'eji a
cjanu, ni jyodii ixta uniiji ngiienda,
'ma rd €cjo co nu'tsc'eji ri biibii r4
castigaots'iiji c'ua ja nzi rgd mango
cja yo carta 'ma dya ri biibii co
nu'tsc'eji.

12Clo x0Opiite, me mamatsjéji c'ii
me na jo ga jizhiji. Gjijiiitsjé€ji que
na jo ga xoplinteji, na ngue nde
dyotji ga jizhiji. Pero dya ni muvi
c'li ni jyétsitsjéji a cjanu. Nutsco,
dya r4 mango cjo nda na jozgod
que na ngue anguezeji. ¥ Dya ra
cjapiitsjégo a cjanu na nojo. C'i
rd mango, nguextjo c'ii ja va cja
va dyaco Mizhocjimi ne bépji nu
rga zopcjo yo nte. Ngue angueze
o dyacé ré 'fie zo'c'6ji. 1 Nguetsco
ot'ii r6 'fie xi'tsc'oji ja ga cja e
Cristo. Nguec'ua ri pé'sc'o derecho
ra zo'c'0ji; nu'tsc'eji ni jyodii ri
dyatcagoji. '5Dya ri cjago ja c'o ga
tsja c'o xopiite. Anguezeji poji nu
ja ya vi ma'a c'i 'naja vi ma zopjii
yo nte. Cjapiiji na noji nza cja 'ma
ri nguetsjé anguezeji ot'li vi zopjiiji
yo nte. Ri te'bego ri 'fiejmeji na jo
Mizhocjimi. A cjanu ra s6 rd mago

xipjiji ja ga cja e Jesucristo. Y 'ma

ra sat'dgo nu ja ya mbiirii o creoji o

jfia Mizhocjimi, dya ra onpii yo nte,

cja rrit mango: “Na puncjii o nte

va yo ya ndenngue co nuzgo6”, ra

enego, iyd. Na ngue ri ngue c'i 'na

cjuarma c'li ya vi pjiitii c'e bépji.
171Ma ¢j6 c'o ra mbépi na jo

Mizhocjimi, dya ni jyodii ra mama:

“Nutsco ré cjago ne bépji.” C'ii

ni jyodii ra mama: “Mizhocjimi

o mboxcii r6 pépjigd ne bépji”,
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ra'fiefie. 876 ra mama 'na nte: “Me
na jozgo”, ra 'fefie, pero dya ngue
c'lil ni jiletse cjo na jo. Pero 'ma
mama Mizhocjimi c'ii na jo 'na nte,
iX na cjuana na jo 'ma c'i.

Pablo y los apéstoles falsos

1 Xa'ma ri pé'sc'eji paciencia

co nutsco c'o xe ra xi'tsc'oji.
Na ngue c'ii ri cjapcé me ni muvi ne
bépji nu rga zopcjo yo nte, biibii c'o
ra mama que ri locogo, dya ri jiingo
in pjefie. Pero ri 6'tc'6ji ri péscoji
paciencia c'o xe ré xi'tsc'6ji. 2'Na
bézo me pjorii c'ii nu xunt'i, ngue
c'ua 'ma ra chjiintpii c'i o xunt'i,
dya be ri chjévi o bézo. Nguec'ua
nguextjo c'ii nu xira ra dyojui. Je
X0 ga cjazgd nu, me ri pjo'c'dji c'ua
ja nzi ga mbd'c'eji Mizhocjimi. Ri
nego nguextjo e Cristo ri flegueji.
3C'e c'ijmi o dyonpii e Eva, mi cjapii
mi xipji c'o na cjuana pero iyo. Je
X0 ga cjatjonu, ri stigé 'ma cjo c'o
ra dyon'c'iiji ra s'onnc'iiji in pjefieji;
nguec'ua dya cja ri fiegueji e Cristo
co texe in miin'c'eji. 4R xi'tsc'6ji ja
rgé so e Jesus ra 'fievgueji libre cja
c'o na s'o; nguec'ua vi creogueji. Y
Mizhocjimi o dya'c'eji c'ii o Espiritu
o €jé cja in miin'c'eji. Pero biibii o
xopiite c'o va €tsjé c'o nan'fio ga
zo'c'iiji. Maco in pésp'iji paciencia
anguezeji, xo ni jyodii ri péscoji
paciencia yo ri xi'tsc'Gji. Anguezeji
cjapiiji me na noji, mamaji c'i ngue
anguezeji 0 ap6stole e Jesucristo.
nojo anguezeji que ra nguetsco.
6 Anguezeji mamaji ¢'ii dya zo rgé
fiago. Z6 ga cjanu, pero ri parago
na jo yo ri xi'tsc'6ji. In paragueji c'i
ri parago na jo. Na ngueje 'ma ré
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z0'c'6ji, dya r6 co'biigd ne ri 'naja
jha.

7'Ma r6 xi'tsc'oji o jiia Mizhocjimi,
dya 16 jiingo c'o mi dacoji. A poco
dya r6 jiin'c'iiji. Nu c'i rva zo'c'6ji,
dya ngue c'ii pje ro jiin'c'iiji;
ngueje c'ii rvi muvitsc'eji a jmi
Mizhocjimi. 8Ré jiing6 c'o merio
c'o o dyaco c'o cjuarma cja c'o 'fiaja
congregacién. Nguec'ua o s6 16
xi'tsc'6ji o jiia Mizhocjimi. °'Ma mi
biibii co nu'tsc'eji, 'ma pje c'o mi
bétsco, dya ré oOtii ne ri 'natsc'eji.
Pero c'o cjuarma a ma a Macedonia
o ndéji c'o o €j€ o 'fie zocliziigoji
c'o mi jyodiizii. Nguec'ua dya ré
jiin'c'iiji, dya pje xo ré jiin'c'iiji. Na
ngueje dya ri nego ri sogueji na jyii.
10B{ibii e Cristo co nutsco; nguec'ua
na cjuana c'ii ri xi'tsc'6ji. Me ri
maécjo na ngueje dya ré jiingo c'o
mi dacdji nu'tsc'eji in tsjaji texe
a 'fie a Acaya. Y nunca dya pje
ré jlin'c'iiji. " Biibii ¢'o mama c'ii
dya ri nets'eg6ji, nguec'ua dya rgé
jiingo c'o ri dyacdji. Pero péatco in
mii'bli Mizhocjimi ri nets'eji.

12C1o 'fiaja x0piite, neji ¢'ti rd
jlingd c'o ri dyacoji. A cjanu ra
s0 ra xi'ts'iji: “Jianchjaji, e Pablo
ri chjéntcjojme c'i”, ra 'fefieji.
Nguec'ua, dya rgé jiin'c'iiji c'o
ri dyacdji, dya xo ré jiin'c'iji.
13 Anguezeji me nzhodiiji ga
dyonpiiji yo nte. Cjapiiji c'ii ri ngue
0 apostole e Cristo, maco dya juajnii
e Cristo anguezeji. Dya ni jyodii
cjanu anguezeji. Na ngue je xo ga
cjanu ga tsja e Satands nu c'ii dya
jo, blin'ma cjapii c'li ri ngue 'naja
c'o 0 anxe Mizhocjimi. 15Nguec'ua
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dya ni jyodii ri tsjijfiiji na puncji
c'o xoptite c'o cjapii ri xi'tsc'eji c'o
na jo. Na ngueje anguezeji, ngue
o0 mbépji c'ii dya jo. Mizhocjimi ra
tsjapii ra sufreji, na ngueje cjaji na
s'o.

Sufrimientos de Pablo como apéstol
16Me ri xi'tsc'6ji ja ga mbétsco

cjo ri locogd. 76 ri tsjijiiji c'ii ri
locogo, pero xe ri péscdji paciencia
c'lii xe rd mango c'ii ja ga mbétsco
na nojo. Maco in pésp'iji paciencia
c'o x0piite c'o cjapii na nojo. 7 Dya
mandazgdji c'in Jmugoji me ré
mangoji pje pjétscoji. Pero xe ni
jyodii r4 mango c'ii pje pjétsco, z0 ri
mangueji ri locogo. 8C'o x6piite me
cjapiiji na nojo na ngue c'ii pjézhiji.
Xo rd mango dya c'li ja ga mbétsco
na nojo. *In ¢jijiiiji in pé'sc'eji na
puncjii in pjefieji; nguec'ua gui
pésp'iji paciencia c'o xoOpiite c'o
cjapii na nojo. 29C'o x6piite me
mandatsc'eji, pero in sido in pésp'iji
paciencia in atagueji c'o. Anguezeji
me jiin'c'iiji in merioji, pero in sido
in pésp'iji paciencia. Anguezeji me
cjapiiji in jmugueji, me cja'c'eji c'i
dya ni muvitsc'eji. Xo pjé'chc'eji

in jmiji, pero in sido in pésp'iji
paciencia in atdji. 21 A poco in

chala a ndetsc'eji ja c'o nzi ga tsja
c'o xoplite. Ri perdonaozgdji c'ii dya
r6 cja'c'dji a cjanu c'o na s'o.

C'o x0Opiite, me mdja ga tsjapiitsjéji
na nojo. Je xo rga cjazgo dya nu, c'o
mama anguezeji ja ga mbézhiji na
nojo, xo ngue c'o xo s r4 mango
c'li pje pjétsco, zo ri mangueji ri
locogo. 22C'o x0piite cjapiiji na nojo
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na ngueje fiaji hebreo. Xo 'fiezgd xo
ri fiago hebreo. Anguezeji mamaji
je menzumiiji a Israel. Xo 'fiezgo je
xo ri menzumiigé nu. Xo mamaji
je mboxbécheji cja e Abraham. Xo
'fiezgo xo ngue o mboxbéchezii c'ii.

me r{ locogo. Mas ré pépji na zézhi
que na ngue anguezeji. Mas o jytictiji
co chirrio que na ngue anguezeji. Y
mas go pantcaji a pjorii. Na puncjii
rvé cjogii peligro c'ii ya ro t{igo.
24C'o in menzumiigéjme a Israel,
tsi'ch'a vez va jyiiciiji co chirrio. O
z0 treinta y nueve c'o o dyacoéji nzi
'na vez c'ii mi jiiciiji. 25Jiii vez va
jyiicoji co dyenza. 'Na vez o pjacoji
o ndojo. Jiii vez va chédii a nde c'o
barco 'ma mi nzhodiigé cja mar.
Nguec'ua 'max0mii cja na 'napa r
sufrego6 cja ndeje. 26 Na puncjii rgé
nzhodiigd rgé zopjiigo yo nte. Ri
cjogii peligro rga pes'ego cja ndare.
Ri cjogii peligro ra ts'aciizgo o
mbé'é. Ri cjogii peligro 'na pje c'o
ra tsjaco yo in menzumiigdjme, 'fie
c'o dya ngue in menzumiigojme. Ri
cjogii peligro 'ma ri nzhodiigo cja
majyadii, 'fie 'ma ri nzhodiigo cja
barco. Xo ri cjogii peligro 'ma ri
chjégbjme c'o cjapii cjuarma. 27Biibii
'ma ri pépcjo na zézhi hasta me ni
mbotjo in cuégo, 'fie me ri s6g6 na
ii. Biibii 'ma ri bézhi na puncjii in
ch'ijigo. Biibii na puncjii 'ma dya
ri sigd o xédyi, na ngueje ojtjo pje
rd sigd. Na puncjii rgd tiiségo, na
ngueje bétsi c'ii ra jego.

28Nujyo, dya nguextjo yo
ri sufregd yo. Pama me ri
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mbefiegb c'o cjuarma texe cja

c'o congregacién. 2°'Ma biibii

'na cjuarma c'ii dya nda ejme
Mizhocjimi, me ri sentiogd nza
cja c'ii ri nguetsco c'lii dya nda ri
creo. 'Ma ¢jo c'o cjapii ra tsja na
s'o 'na cjuarma, ri iigobe c'e nte c'ii.
Y ri tsegd nza cja 'ma ri nguezgo
ro cjago c'o na s'o. 3%Pe in neji xe
rda mango c'li pje pjétsco. Iyo. C'i
ra cjago dya, ra xi'tsc'6ji ja ga cja
c'ii dya zétsco. 3'Na cjuana yo ri
xi'tsc'6ji; nzi ga mbara Mizhocjimi
c'i mi ma't'ii e Jesucristo c'in
Jmugoji c'ii ngue o T'i. Me na nojo
Mizhocjimi; ni jyodii nunca ré
jézi rga cjaptiji na nojo c'ii. 32'Ma
mi biinc'6 a Damasco, o tsja c'e
gobernador c'li vi 'fieme e rey
Aretas, o ngama c'o mi pjorii cja
c'o trangoxtji, ngue c'ua 'ma ro
pedyego, ro ts'aciiziiji. 33Pero c'o
in dyocjojme go pjongiiziiji cja 'na
ventana c'ii mi biibii cja c'e varda,
cjanu o sjopciiji cja 'naja bos'i. R6
c'uefiego c'ua cja c'e ciudad, dya pje
tsjaco c'e gobernador.

Visiones y revelaciones

1 Dya ni muvi c'ii me rgé

mango c'i pje pjétsco. Pero
biibii c'ii xe ra xi'tsc'6ji. R4 xi'tsc'6ji
ja ga cja c'o o dyaco e Jesucristo
c'in Jmugoji 6 cjinch'igo, 'fie c'o o
jitsco. 23Ya cjogii catorce cjé 'ma
o0 zinzgo a jens'e Mizhocjimi. Dya
ri parago cjo o zinzgo co texe in
cuerpo, cjo nguextjo in aljma c'ii
o zinngui. Nguextjo Mizhocjimi
para. 40 zinzgo nu ja me na zo. Je
ré drédgd nu c'o jia'a c'o me na
sjli c'o dya so ra xi'tsc'6ji. SPero
dya ré cjapiitsjé na nojo. Ngue
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Mizhocjimi c'ii r4 cjapco na nojo,
na ngueje ngue c'i o zinzgo c'i. C'i
ra xi'tsc'6ji ja ga cjazgo, dya ngue
c'li me na nozgd; ngueje c'i dya ga
zétsco. 8706 ri nego ro xi'tsc'dji c'o
me na z6 rvé jandago, pero dya
ri locogo. Na ngueje na cjuana c'ii
ro xi'tsc'6ji. Pero dya ra xi'tsc'6ji
c'o. In jandgaji ja rgad nzhodiigo.
Xo in &rdji c'o jha c'o ri xi'tsc'Gji.
Nguec'ua dya ni jyodii ra xi'tsc'6ji
c'o me na z0 c'o r6 jandago. 'Ma
puncjii, z6 dya ga cjazgo nu.

"Me na z6 c'o o jitsco Mizhocjimi.
Pero dya go ne Mizhocjimi c'ii
ra cjapco na nozii rga mango c'o
r6 jandago nu. Nguec'ua o jyézi
Mizhocjimi e Satanés nu c'ii dya
jo cjacii ra sufrego nza cja 'ma
ri tjocilizgo 'na bidyi. Nuc'ii, me
ri sufrego c'ii, ngue c'ua dya ré
cjapco na nozii. 8Jii vez rvé otiigod
c'in Jmugdji ro tsjapii ro c'uefie c'ii
rga sufrego. 20 ndiinrii c'ua c'in
Jmugoji o xitsigo: “Me ri s'iyats'igo.
¢Pje xe ni jyonc'i? 'Ma dya pje ga
zézhi 'na nte, je ngue 'ma jiietse c'ii
me na zétsco, na ngueje ri pjos'iigo
c'ii”, enzgo c'in Jmugdji. Nguec'ua
me ri mécjo na puncjii na ngue dya
pje ga zétsco. Ri mécjo na ngueje
biibiizii 0 poder e Cristo. 1Na ngue
c'li rgé pépco e Cristo, me cjaco na
s'o yo nte me pjongiiziiji cja o jhifiiji,
y pje c'o nde ri sufreg6. Pero ri
maécjo. Na ngueje 'ma dya ga zétsco,
ngue 'ma ix na cjuana na zétsi.

Preocupacién de Pablo por
la iglesia de Corinto
M Na ngue me r6 xi'tsc'Gji pje
pjétsco, pe in mamaji c'ii ri locogo.

2 CORINTIOS 12

Pero, ¢ja rva cjapii? '"Ma o xi'tsc'eji
c'o xoplite c'ii dya jo rgd jizhigo,
dya i xiqueji c'li na jo rgé xopiitego.
Nguec'ua ni jyodii ré xi'tsc'6ji
pje pjétsco. C'o xopiite cjapiiji ri
ngue o apostole e Cristo c'o me ni
muvi. Pero xenda na nozgo, z6 dya
ni muvizgo. 2'Ma mi biinc'6 co
nu'tsc'eji, r6 sufregd. Pero ré sido
16 pépco e Cristo. Y 16 cjago c'o me
na nojo c'o nunca mi jandagueji.
Nguec'ua vi unnc'eji ngiienda c'ii
na cjuana c'i mi xi'tsc'oji. Nguec'ua
in paragueji c'ii ngue o apdstolezii
c'ii xenda r6 s'iyago na jo c'o 'fiaja
congregacién que na ngue'tsc'eji.
Bueno, c'ii r6 cjago, ngueje c'ii dya
ré jlin'c'iiji in meriogueji. '"Ma jiyo,
rvi sogueji na jyii. Perdonaozgoéji
c'li dya ré jiin'c'iiji in merioji.
14Dya ra metsco ré 'fie nuc'iji.
Ra z6'0 na jiii c'ii rga &jé. Y dya
r4 jiin'c'tiji in meriogueji. Dya
ngue in meriogueji c'o ri mbefiego,
ngue'tsc'eji me ri mbents'eji. Dya
ngue yo t'i c'o ni jyodii ra mbé's'iji
c'ii rgui mbos'iiji nu tataji; ngueje
yo nzhante c'o ni jyodii ra mbé's'iji
c'ii rgui mbos'iiji nu t'iji. 'Me ri
maécjo rgd pépco Mizhocjimi rga
pjoxc'ji, z6 me potjo in cuégo. Nza
cja c'ii mas ri netsc'6ji, y dya nda in
nezgoji.

16 Biibiitsc'eji ¢'ii ra mama, z6 dya
16 jiingd c'o merio c'o mi dacéji,
pero 16 jodiigo ja rva on'c'iiji. "7 Ri
xi'tsc'6ji, 'ma ré xipji c'o cjuarma
o &ji o 'fie zo'c'eji, dya pje xo
jatin'c'iji. 18R6 xipji e Tito ro &jui
c'i 'na cjuarma, o 'nie nuc'eji. (Cjo
pje c'o o jatin'c'iji e Tito? Iyo,
dya pje xo jiiin'c'iiji. {Cjo dya xo
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mbents'eji angueze, ja c'o nzi rga
mbents'eji? Ja, xo mbents'eji. ¢Cjo
dya xo tsja ja c'o nzi rgé cjago? Ja,
je xo va tsjatjo a cjanu.

19Nu yo ri xi'tsc'6ji, pe in cjijiiji
c'i rra fanatsjé cja in jmigueji
nza cja 'ma ro cjago na s'o. Pero
dya je ga cjanu. Nu yo ri xi'tsc'6ji,
jandgag6 Mizhocjimi. Y biibii e
Cristo co nutsco. Ri s'iyatsc'6ji
cjuarma. C'ii rgd xi'tsc'6ji yo,
ngue c'ii mas ri pardji Mizhocjimi.
20R{ nego ri nzhodiigueji na jo.
In negueji c'ii r4 mé'c'6ji. Pero
ri stigd 'ma ré 'fie nuc'eji, 'na ra
to'tc'iiji c'ii dya ri nzhodyiiji na jo.
'Ma rga cjanu, dya ra s6 rd ma'c'ji
'ma. Ri sfigd 'na ra t6'tc'iiji c'ii me
ri sogueji o jha, 'fe me ri ne ra
mbé'ts'iji na nojo c'ua ja nzi ga
mbézhi c'o 'fiaja. O ra to'tc'iiji ri
potqui sjéyaji, 'fie ri potqui hui's'iji.
O ré to'tc'iiji ri potqui xos'iiji o
béchjine, 'fie me ri potqui tsjojneji.
notsc'eji nzi 'natsc'eji, 'fe me ri
fatsjé ri natsjégueji. 21 Biibiitsc'eji
in mii'biligueji. In tsagueji o bézo
o ndix{i, 'fie pje c'o nde in cjaji a
cjanu c'o na s'o. Ri sfigo, 'ma ra
'fie nuc'eji, 'na ra to'tc'iji c'ii dya
be ri nzhogii in mii'biiji. Nguec'ua
Mizhocjimi ra tsjacoé me ra sentio in
mii'biigd me ra hué'c'6ji.

Advertencias y saludos finales
'Ma ré €cjo na yeje, ya

1 3 ra z0 na jiii c'ii rvéa €go

¢jo c'o ra tsja na s'o, ni jyodii
yeje o jiii'i c'o o jhanda vi tsja na
s'o, c'o ra coste. Nu'ma, ra so ra
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castigaoji 'ma c'ii”, efie. 2'Ma r6 'fie
zenguats'iiji c'ii na yeje, ré zopjii
c'o mi cjats'iigueji na s'o, r6 xicoji
ro nzhogii o mii'biiji. 'Ma jiyo, ro
castigaogo c'o, 'ma ro €go na jii'i.
Nudya, dya ri biinc'6 co nu'tsc'eji.
Pero ri zo'c'6ji nu'tsc'eji in sido in
cjaji c'o na s'o, ri xi'tsc'6ji, 'ma ra
écjo na jiii, rd castigaots'iiji. *Nu
'ma dya in paragueji cjo ri patpago
e Cristo, jo ri flugueji 'ma, 'ma ré
écjo. Me na zézhi angueze, dya st
ra castigaots'iiji. 4'Ma o ndébéji
e Cristo cja ngronsi, o jietse nza
cja c'ii dya ma zézhi. Pero biibiitjo
dya c'ii, na ngueje c'ii 0 poder
Mizhocjimi o tsjapii o biibiitjo na
yeje. Je xo ga cjazgonu. Na ngueje
biibii in miin'c'6 e Cristo, jmanch'a
rgé zo'c'6ji na jo, nza cja c'ii dya ri
pé€'sc'o poder. Pero biibiizii o poder
Mizhocjimi. Nguec'ua 'ma dya ra
nzhogii in mii'biigueji, ri biibii r4
castigaots'iiji.

5Nu'tsc'eji, ngue'tsc'eji ni jyodii
in miin'c'eji e Cristo. ¢Cjo biibii in
miin'c'eji e Cristo? ¢Cjo '"ftinnc'ii in
mii'biiji 11 tsjaji ja c'o nzi ga ne? 'Ma
jiyo, dya cjuana in ejmeji 'ma. éPero
'ma biibii in miin'c'eji e Cristo, ri
te'bego ri unnc'eji ngiienda xo
'fietsco xo biibiiziigd c'ii, y ngue
0 apéstoleziigo c'ii. 7'Ma ra 'fie
castigaots'iiji, nu'ma, ri paragueji
c'ii ri biinc'o o poder e Cristo. Pero
ri 6tco Mizhocjimi c'ii ri jyézgueji
c'o na s'o. Zo ri nego ra jiietse c'ii
ngue o apostolezii e Cristo, pero ri
negd mas c'ii ri tsjagueji ja c'o nzi
ga ne Mizhocjimi. 8Ra s6 ré zo'c'6ji
ngue c'ua ri tsjaji c'o na jo. Pero
'ma ya rgui tsjaji c'o na jo, dya cja
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ra so ra castigaots'iiji 'ma. °'Ma na
zé'tsc'eji, 'ma in cjaji c'o na jo, dya
ni jyodii ra castigaots'iiji co o poder
Mizhocjimi. Ngue c'ii rgé mécjo c'ii.
Y ngue c'ii ri 6tcoé Mizhocjimi, c'ti ri
tsjagueji dya c'o na jo. '®Mizhocjimi
o dyaco poder, pero dya ngue
c'li rga chjojtc'6ji; ngueje c'ii rga
pjoxc'oji mas ri 'fiejmeji Mizhocjimi.
Nguec'ua nudya dya ri biinc'6 co
nu'tsc'eji, ri pen'c'eji ne carta ri
xi'tsc'6ji yo, xa'ma ri dyatcagoji
ante c'li rd écjo. 'Ma ri tsjaji a cjanu,
dya rgui jyodii rd huénchc'6ji 'ma
ré €cjo.

MYa ré cjuatiigo ne carta.
Mizhocjimi ra mboxc'iiji cjuarma.
Jyéziji c'o na s'o, mas ri tsjaji ja

2 CORINTIOS 13

c'o nzi ga ne Mizhocjimi. Dy&tcéji
c'o ri xi'tsc'0ji, ngue c'ua ra méja
pjefieji, ri tsaragueji na jo. '"Ma ri
tsjaji yo, ra biibiitsc'eji Mizhocjimi
c'i s'iyazgoji 'fie cjacoji ra maja
in miin'c'6ji, ngue c'ua dya pje ra
mbefieji. 12R{ potqui zenguateji co
texe in mii'biiji, na ngueje ngue o
t'itsc'eji Mizhocjimi. 13Bo'tc'iitjoji
Cjimi c'o cjuarma c'o ri caragojme.
14R{ 6tc6 Mizhocjimi c'ii mas
ri unnc'eji ngiienda in texeji c'i
me nugiiji na jo e Jesucristo c'in
Jmugoji. Xo ri 6tco Mizhocjimi c'ti
mas ri unnc'eji ngiienda c'ii me
s'iyazgoji Mizhocjimi, 'fie c'i biibii
in miin'c'6ji o Espiritu. Amén.
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